
ASSEMBLY GB

BA MONTAŽA

BG СГЛОБЯВАНЕ

CZ SESTAVENÍ

DE AUFBAUANLEITUNG

DK SAMLING

KOKKUPANEKEE

ES MONTAJE

KOKOAMISOHJEFI

FR ASSEMBLAGE

HR MONTAŽA

HU ÖSSZESZERELÉS

ASSEMBLAGGIOIT

NL MONTAGE

MONTERINGNO

PL MONTAŻ

PT MONTAGEM

RO INSTRUCȚIUNI DE ASAMBLARE

RS СКЛАПАЊЕ 

RU СБОРКА

SE MONTERING

SI SESTAVLJANJE

SK MONTÁŽNY NÁVOD

TR MONTAJ
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10' 15'
10' 4'



DOMKY 
10' 

ŠIROKÉ

C
Z

Č
E

S
K

Y

Ostré hrany - 
Zacházet s opatrností. 

Noste ochranné rukavice.

Nebezpečí udušení. 
Obsahuje malé 

součástky. 

INSTALOVÁNÍ
DŮLEŽITÉ – Přečtěte si NEJPRVE tento návod.

Zkontrolujte dodané součástky

Používejte kovové podložky pouze tam kde je to naznačené

Doporučujeme, aby Instalaci prováděli 2 osoby

Doporučujeme provést sestavení na betonové desce nebo základové 
soupravě a zabezpečit šrouby Dyna

Naneste těsnící hmotu podél vnitřního spodního hrazení, aby tam 
nezatékala voda

POPISEK

NEUTAHOVAT UTÁHNOUT POVOLIT BEZ MATICE, 
ŠROUBU, 

PODLOŽKY

BEZ 
MATICE 

& ŠROUBU

BEZE 
ŠROUBU

DŮLEŽITÉ PŘEDEK

POZNÁMKA: 

VELIKOSTI POUZE VE STOPÁCH

BEZPEČNOST

NÁŘADÍ & SOUČÁSTI

Dyna šrouby
6mm x 32mm
(1/4" x 1 3/8") 

Vrták 
do zdiva
6mm
(1/4") Těsnící hmota

(NENÍ ZAHRNUTO)

SLEDUJTE 
ČÍSELNÉ POŘADÍ

DOMKY 
15' 

HLUBOKÉ

1

G
B

E
N

G
L

I
S

H

FOLLOW 
NUMERICAL SEQUENCE

1 2 3

NOTE: SIZE IN FEET NOMINAL ONLY

SHEDS 
10' WIDE

SHEDS 
15' DEEP

10'15'

IMPORTANT - Read These Instructions FIRST. 

INSTALLATION

Masonry 
6mm
(1/4")

(P2)

Dyna Bolts 
6mm x 32mm
(1/4" x 1 3/8")

6mm 
(5/8") 

Sharp edges - 
Handle with care. 

Wear protective gloves.

Choking Hazard - 
Contains 

small parts.LEGEND

SAFETY

IMPORTANT
!

FRONT

NO 
NUT & BOLT

NO 
SCREW

NO
NUT, BOLT,
WASHER

TIGHTEN LOOSENDO NOT
TIGHTEN

Check parts supplied

Use washers only where indicated

2 person assembly recommended

Assembly recommended on concrete slab or foundation kit and 
secured with dyna bolts

Apply sealant along inside of base rail to prevent water seepage

Sealant

TOOLS & FIXINGS
(NOT INCLUDED)

1 2 3 10'15'
(P2)

6mm 
(5/8") 

!
10 LÁB 

SZÉLESSÉGŰ 
SUFNIK

15 LÁB 
MÉLY 

SUFNIK

FELSZERELÉS
FONTOS – Olvassa el ezeket az utasításokat ELŐBB

Ellenőrizze a kapott alkatrészeket

Csak a megjelölt helyen használja a csavaralátétet

Javasoljuk, hogy 2 személy szerelje össze

Javasoljuk, hogy betonlapon vagy alapozó készleten szerelje 
össze és dyna csapszeggel erősítse meg

Tegyen tömítőszert az alaprács mentén belül, hogy ne 
szivárogjon víz

MAGYARÁZÓ FELIRAT

NE RÖGZÍTSE 
SZOROSABBRA

RÖGZÍTSE 
SZOROSABBRA

LAZÍTSA 
MEG

NEM KELL SE 
ANYACSAVAR, SE 

CSAPSZEG, 
SE CSAVARALÁTÉT

NEM KELL SE 
ANYACSAVAR, 
SE CSAPSZEG

NEM KELL 
CSAVAR

FONTOS ELEJE

FIGYELEM: LÁB NAGYSÁG CSAK 
NOMINÁLIS

BIZTONSÁG

Éles szélek – 
Kezelje óvatosan. 

Viseljen védő kesztyűt.

Fulladási veszély. 
Kis részecskéket 

tartalmaz

Dyna csapszegek
6mm x 32mm
(1/4" x 1 3/8")

Falazat 
6mm
(1/4")

tömítőszer

SZERSZÁMOK & KELLÉKEK
(EZT NEM TARTALMAZZA)

KÖVESSE A 
SZÁMSORRENDET

M
A

G
Y

A
R

H
U

1 2 3 10'15'
(P2)

6mm 
(5/8") 

!

PREDNÁ 
ČASŤ

RIADTE SA PODĽA 
ČÍSELNÉHO PORADIA

DOMČEKY 
15' HLBOKÉ

DOMČEKY 
ŠIROKÉ 10'

POZNÁMKA: ROZMER V STOPÁCH LEN 
PRE FORMÁLNE ÚČELY Tesnenie

BEZPEČNOSŤ

DÔLEŽITÉ – Najprv si prečítajte tieto pokyny

S
L

O
V

E
N

S
K

Ý
S

K

1 2 3 10'15'
(P2)

6mm 
(5/8") 

!

Skontrolujte dodané diely

Použite podložky len tam kde sú vyznačené

Pri montáži sa odporúčajú dve osoby

Montáž sa odporúča na betónovej platni alebo podkladovej 
výbave, ktorá je zaistená skrutkami Dyna 

Naneste tiesniaci prostriedok pozdĺž vnútornej strany hlavného 
nosníka aby sa zamedzilo presakovaniu vody 

MONTÁŽ

POPIS

NEUŤAHOVAŤ 
MATICU

UTIAHNUŤ 
MATICU

UVOLNIŤ ŽIADNE MATICE, 
SKRUTKY, 

PODLOŽKY

ŽIADNE 
MATICE 

& SKRUTKY

ŽIADNE 
ZÁVITY

DÔLEŽITÉ

NÁRADIE & SPOJOVACÍ MATERIÁL
(NEZAHŔŇA)

Ostré hrany – 
Zaobchádzajte opatrne. 

Použite ochranné rukavice.

Risk zadusenia. 
Obsahuje malé 

časti

Murivo 
6mm
(1/4")

Skrutky Dyna
6mm x 32mm
(1/4" x 1 3/8") 



This page shows recommended method and dimensions. Make sure site is firm and level, and water drains away from site.

A SOLID FOUNDATION IS RECOMMENDED

Determine size of

recommended 

concrete slab

foundation.

(See Diagram A)    

A
Make sure slab area is 

square by ensuring 

diagonal corner dimensions 

are equal. (Diagram B)

B

MEASUREMENT 'X' = MEASUREMENT 'Y'

SLAB
AREA

 X

 Y

 Y

 X

Diagram B

FORMWORK

BUILDERS 
PLASTIC

Diagram D

D
Lay builders plastic on ground as barrier to rising moisture. (Diagram D)Formwork must be 100mm thick and level. (Diagram C)

C

Diagram C

FORMWORK

SPIRIT LEVEL

FORMWORK

FORMWORK

F52 REINFORCING 
STEEL MESH

MESH RAISED TO
APPROXIMATELY HALF 
THICKNESS OF FORMWORK

F52 
REINFORCING 

STEEL MESH

Diagram E

E
Place F52 reinforcing steel mesh on top of builders plastic, ensuring steel mesh is 

raised off plastic to depth of approximately half thickness of formwork. (Diagram E). 

Pour concrete. Allow five days to cure.

G
B

E
N

G
L

I
S

H

G
B

E
N

G
L

I
S

H

ROOF WIDTH

SLAB WIDTH

ROOF 
DEPTH

SLAB
DEPTH

SLAB DIMENSIONS

100mm

Diagram A

100mm

100mm

Diagram E

RÁMEC

VYZTUŽOVACÍ 
OCELOVÁ 

MŘÍŽKA F52

VYZTUŽOVACÍ 
OCELOVÁ 

MŘÍŽKA F52 RÁMEC

MŘÍŽKA JE ZVEDNUTA 
ASI DO POLOVIČKY 
TLOUŠŤKY RÁMCE

 X

 Y

 Y

 X

Diagram B

PLOCHA 
DESKY

ROZMĚR “X” - ROZMĚR “Y”

Diagram D

RÁMEC

STAVEBNÍ 
PLAST

Diagram C VODOVÁHA

RÁMEC

Tato stránka ukazuje doporučenou metodu a rozměry. Zajistěte, aby místo bylo pevné a v rovině a voda odtékala z místa.

A

D

E

Č
E

S
K

Y
C

Z

Č
E

S
K

Y
C

Z

DOPORUČUJEME PEVNÝ ZÁKLAD

Je potřeba určit 

velikost betonové 

desky / základu

(Viz Diagram A)

8

C
Rámec musí být 100mm silný a v rovině. (Diagram C) Položte stavební plast na zem jako bariéru proti stoupající vlhkosti. (Diagram D)

B
Čtyřhranost plochy desky 

zajistíte tak, že rozměry 

diagonálních rohů budou 

stejné (Diagram B)

Umístěte ocelovou mřížku F52 na stavební plast a zajistěte, aby mřížka byla zvednuta 

nad plastem přibližně do poloviny tloušťky rámce. (Diagram E). Nalijte beton. 

Nechejte 5 dní vytvrdit.

100mm

100mm

Diagram A

ROZMĚRY DESKY

ŠÍŘKA STŘECHY

ŠÍŘKA DESKY

HLOUBKA 
STŘECHY

HLOUBKA 
DESKY

100mm
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Tegyen építési plasztikot a földre, hogy megakadályozza a nedvesség 

felszivárgását (D ábra)

Ez az oldal mutatja az ajánlott módszert és a méreteket. Győződjön meg, hogy a hely szilárd és egyszintű és hogy a víz a helyről elfolyik.

100mm

100mm

BETONLAP MÉRETEI

TETŐ SZÉLESSÉGE

BETONLAP SZÉLESSÉGE 

TETŐ 
MÉLYSÉGE

BETONLAP 
MÉLYSÉGE

A ÁBRA

Győződjön meg, hogy a 

betonlap helye négyszögletes 

gondoskodva arról, hogy 

az átlós sarokméretek 

egyenlőek legyenek 

(B ábra)

 X

 Y

 Y

 X

B ÁBRA

BETONLAP 
HELYE

MÉRET “X” = MÉRET “Y”

Zsaluzatnak 100 miliméter szélesnek és víszintesnek kell lennie (C ábra)

C ÁBRA VÍZSZINTEZŐ

ZSALUZAT

D ÁBRA

ZSALUZAT

ÉPÍTÉSI
PLASZTIK

E ÁBRA

ZSALUZAT

ZSALUZAT

F52-ES 
ERŐSÍTŐ 

ACÉLHÁLÓ

F52-ES 
ERŐSÍTŐ 

ACÉLHÁLÓ
A ZSALUZAT KÖRÜLBELÜL 
FELE VASTAGSÁGÁIG 
EMELT HÁLÓ

Tegye az F52-es erősítő acélhálót az építési plasztikra, gondoskodva arról, hogy az 

acélháló a zsaluzat körülbelül fele vastagságáig legyen emelve. (E ábra) öntse ki a 

betont. Hagyja 5 napig száradni.

M
A

G
Y

A
R

H
U

M
A

G
Y

A
R

H
U

SZILÁRD ALAPOZÁST JAVASOLUNK

Állapítsa meg, 

hogy milyen 

nagy betonlap/ 

alapozás 

szükséges.

(Lásd az A ábrát)

A B

D
C

E

100mm

Táto strana znázorňuje odporúčaný postup a rozmery. Uistite sa, že stavebná plocha je pevná a rovná a voda z nej odteká 

B
Uistite sa, že plocha platne 

má tvar štvorca tým, že 

rozmery uhlopriečok 

sú rovnaké (Nákres B)

NÁKRES B

 X

 Y

 Y

 X

PLOCHA 
PLATNE

ROZMER “X” = ROZMER “Y”

C
Debnenie musí byť 100mm hrubé a rovné (Nákres C)

NÁKRES C VODOVÁHA

DEBNENIE

DEBNENIE

NÁKRES D
PLASTOVÁ 
FÓLIA

Položte plastovú fóliu na dno aby sa zamedzilo vzniku vlhkosti. (Nákres D)

Upevňujúce oceľové pletivo F52 umiestnite na vrch plastovej fólie tak aby oceľové pletivo 

bolo vyzdvihnuté nad fóliou do výšky priblížne polovičnej hrúbky debnenia. (Nákres E). 

Zalejte betón. Nechajte tvrdnúť 5 dní.

S
L

O
V

E
N

S
K

Ý
S

K

S
L

O
V

E
N

S
K

Ý
S

K

ODPORÚČA SA PEVNÝ PODKLAD

Určte veľkosť 

betónového 

panelu/ podklad 

je nutný

(Viď nákres A)

A

D

E
DEBNENIE

NÁKRES E

UPEVŇUJÚCE 
OCEĽOVÉ 

PLETIVO F52

UPEVŇUJÚCE 
OCEĽOVÉ 

PLETIVO F52
DEBNENIE

PLETIVO VYZDVIHNÚŤ 
PRIBLIŽNE O POLOVICU 
HRÚBKY DEBNENIA

VÝŠKA 
KRYTINY

VÝŠKA 
PLATNE

NÁKRES A

100mm

100mm

ROZMERY PLATNE

ŠÍRKA KRYTINY

ŠÍRKA PLATNE

100mm



100.2M.X

114.X

115.X

108.10.X

101.2M.X 102.2M.X 170.2M.X125.2M.X 174.2M.X

КОМПОНЕНТИ BG

OSAT FI

ALKATRÉSZEK HU

KOMPONENTE BA

SOUČÁSTKY CZ

COMPOSANTS FR

KOMPONENTEHR

KOMPONENTYPL

COMPONENTS GB

COMPONENTES ES

KOOSTISOSAD EE

BESTANDTEILE  DE

DELE DK

COMPONENTI IT

ONDERDELENNL

DELER NO

COMPONENTES PT

ДЕЛОВИRS

КОМПОНЕНТЫ RU

PĂRȚI COMPONENTE RO

BİLEŞENLER TR

KOMPONENTER SE

SÚČIASTKYSK

KOMPONENTE SI

106.10.X 124.2M.X

175.2M.X
19

x16 x1 x2 x1

x4 112.10.X 113.10.X

x2 x2

x2

x10

x14 x2 x1

x1

x1

123LR.1392.X x2

173.9715.X x4

123RL.1392.X x2
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КОМПОНЕНТИ BG

OSAT FI

ALKATRÉSZEK HU

KOMPONENTE BA

SOUČÁSTKY CZ

COMPOSANTS FR

KOMPONENTEHR

KOMPONENTYPL

COMPONENTS GB

COMPONENTES ES

KOOSTISOSAD EE

BESTANDTEILE  DE

DELE DK

COMPONENTI IT

ONDERDELENNL

DELER NO

COMPONENTES PT

ДЕЛОВИRS

КОМПОНЕНТЫ RU

PĂRȚI COMPONENTE RO

BİLEŞENLER TR

KOMPONENTER SE

SÚČIASTKYSK

KOMPONENTE SI

20

273.GR

205.10

208.10

208.GR.F.10

204.GR.PACNR

274.GR

204.GR.F.10

270.GR

284

201.10

275.GR

201.GR.F.10

271.GR

x1

x1

x1

x1

x1

x1

x1

x2

x2

x2

x1

x4

x3
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КОМПОНЕНТИ BG

OSAT FI

ALKATRÉSZEK HU

KOMPONENTE BA

SOUČÁSTKY CZ

COMPOSANTS FR

KOMPONENTEHR

KOMPONENTYPL

COMPONENTS GB

COMPONENTES ES

KOOSTISOSAD EE

BESTANDTEILE  DE

DELE DK

COMPONENTI IT

ONDERDELENNL

DELER NO

COMPONENTES PT

ДЕЛОВИRS

КОМПОНЕНТЫ RU

PĂRȚI COMPONENTE RO

BİLEŞENLER TR

KOMPONENTER SE

SÚČIASTKYSK

KOMPONENTE SI

21

209A.GR.F x1

209B.GR.F x1

209A.GR.C x1

209B.GR.C x1

211.GR.F x2

211.GR.C x2

211.GR.WK x2

209B.GR.WK x1

x4212

x1209A.GR.WK
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300

307 308

301 302

310.X309.X 311.X

HARDWARE KITGB

BA PRIBOR  NIJE UKLJUČEN
BG ЧАСТИ И ЖЕЛЕЗАРСКИ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
CZ SADA SOUČÁSTEK
DE EISENWAREN & BESCHLÄGE
DK MONTERINGSSÆT

EE PAIGALDUSKOMPLEKT
ES COMPONENTES PARA LA INSTALACIÓN
FI TARVIKEPAKKAUS
FR ENSEMBLE DE QUINCAILLERIE
HR PRIBOR  NIJE UKLJUČEN
HU VASÁRU KÉSZLET

IT KIT DI ATTREZZI PER IL MONTAGGIO
NL MATERIAALSET
NO JERNVAREPAKKE
PL ZESTAW AKCESORIÓW
PT KIT DE FERRAMENTAS'
RO SET DE ELEMENTE COMPONENTE

RS КОМПЛЕТ ЗА ЗИДАЊЕ
RU КОМПЛЕКТ КРЕПЕЖА
SE TILLBEHÖRSSAKER
SI KOMPLET PRITRDILNIH DELOV
SK SADA PEVNÝCH MATERIÁLOV
TR DONANıM KITI

22

x2

x2 x2 x6 x6 x2

x2 x8
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316 375370 376

x2 x4 x3 x3

314313312 315373 372371

x24 x606 x250 x8 x4 x186 x290



407.10

EE KATUSETUGI

400.2M 402-10 403-10

CZ

GB

BG

BA

DE

DK PORTALRAMME

PORTALRAHMEN

PORTÁLOVÝ RÁM

PORTALNI KROVNI OKVIR

МЕТАЛНА КОНСТРУКЦИЯ

PORTAL FRAME ES PÓRTICO DE REFUERZO

PORTAALIRUNKO

PORTIQUE
PORTALNI OKVIR

PORTÁL TARTÓSZERKEZET

FI

HU

FR

HR

STRUTTURA DI SUPPORTOIT

PORTAALSPANTNL

CADRU SUPORTRO

ESTRUTURAPT

PORTALRAMME

WSPOMAGAJĄCA RAMA 

PODPIERAJĄCA DACH W 

CENTRUM MIĘDZY ŚCIANAMI   

PL

NO

ПОРТАЛНИ КРОВНИ ОКВИРRS

ПОРТАЛЬНАЯ РАМА

EXTRA TAKSTOMME

NOSNÝ RÁM

PORTALNI OKVIR

ıÇATKTAŞı ı ıY CTR

RU

SE

SK

SI

401 406

404.10

23

x4 x4

x12

x4

x4 x8

x2
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EE LISAMOODULI KOMPLEKT
ES KIT DE EXTENSIÓN
FI JATKETARVIKKEET

HR KIT ZA PRODUŽENJE
HU BŐVÍTŐKÉSZLET

FR KIT D'EXTENSION

DK UDBYGNINGSSÆT

BA KIT ZA PRODUŽENJE
BG КОМПЛЕКТ ЗА УДЪЛЖЕНИЕ
CZ ROZŠIŘOVACÍ SADA
DE GARAGENERWEITERUNGS-BAUSATZ

GB EXTENSION KIT
RU КОМПЛЕКТ РАСШИРЕНИЯ  ПЛОЩАДИ (ПОДСОБНОГО СООРУЖЕНИЯ) 

SK SADA PRE ROZŠÍRENIE

RS КОМПЛЕТ ЗА ПРОШИРЕЊЕ

SE FÖRLÄNGNINGS-SATS

TR GENİŞLETME SETİ 

SI OPREMA ZA PODALJŠEK PL ZESTAW NA DOBUDÓWKĘ

NL UITBREIDINGSSET

RO SET EXTENSIE

NO UTVIDELSESSETT

PT KIT DE EXTENSÃO

IT KIT PER ESTENSIONE

276.EK

274.EK

201.EK

211.EK

209B.EK

209A.EK
23 24

24

10' 4'

x1

x1

x2

x2

x2

x2

100.2M.X 106.10.X

x4 x4

171.EK.X

x2
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x1

115.X

x4 x 2

309.X

315312 313 314

x142 x66 x28 x64



LISAMOODULI KOMPLEKT

UDBYGNINGSSÆT

KIT ZA PRODUŽENJE
КОМПЛЕКТ ЗА УДЪЛЖЕНИЕ

ROZŠIŘOVACÍ SADA

KIT DE EXTENSIÓN

GARAGENERWEITERUNGS-
BAUSATZ

ZESTAW NA DOBUDÓWKĘ

КОМПЛЕКТ РАСШИРЕНИЯ  ПЛОЩАДИ 
(ПОДСОБНОГО СООРУЖЕНИЯ) 

UITBREIDINGSSET

SET EXTENSIE

SADA PRE ROZŠÍRENIE

JATKETARVIKKEET

UTVIDELSESSETT

КОМПЛЕТ ЗА ПРОШИРЕЊЕKIT ZA PRODUŽENJE

BŐVÍTŐKÉSZLET

FÖRLÄNGNINGS-SATS

KIT DE EXTENSÃO

GENİŞLETME SETİ 

KIT D'EXTENSION

EXTENSION KIT

OPREMA ZA PODALJŠEK 

KIT PER ESTENSIONE

EE

CZ

GB

BG

BA

DE

DK

ES

RO

PTFI

HU

FR

HR

IT

NL

PL

NO

RS

TR

RU

SE

SK

SI

???

15'

19'

25

10' 4'
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!!!

26

!!!
15'
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!!!

27

19'

!!!

LISAMOODULI KOMPLEKT

UDBYGNINGSSÆT

KIT ZA PRODUŽENJE
КОМПЛЕКТ ЗА УДЪЛЖЕНИЕ

ROZŠIŘOVACÍ SADA

KIT DE EXTENSIÓN

GARAGENERWEITERUNGS-
BAUSATZ

ZESTAW NA DOBUDÓWKĘ

КОМПЛЕКТ РАСШИРЕНИЯ  ПЛОЩАДИ 
(ПОДСОБНОГО СООРУЖЕНИЯ) 

UITBREIDINGSSET

SET EXTENSIE

SADA PRE ROZŠÍRENIE

JATKETARVIKKEET

UTVIDELSESSETT

КОМПЛЕТ ЗА ПРОШИРЕЊЕKIT ZA PRODUŽENJE

BŐVÍTŐKÉSZLET

FÖRLÄNGNINGS-SATS

KIT DE EXTENSÃO

GENİŞLETME SETİ 

KIT D'EXTENSION

EXTENSION KIT

OPREMA ZA PODALJŠEK 

KIT PER ESTENSIONE

EE

CZ

GB

BG

BA

DE

DK

ES

RO

PTFI

HU

FR

HR

IT

NL

PL

NO

RS

TR

RU

SE

SK

SI

10' 4'
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90°

1 2 3 90°

Leg paneel op een glad oppervlak en vorm geleidelijk en zorgvuldig 
een hoek van 90 graden door van binnen naar buiten uit het paneel 
te verbuigen. Buig het paneel niet te ver

NL

Legg panel på overflate som ikke skraper, og bøy forsiktig til 
90 graders vinkel. Begynn på midten og fortsett sakte utover 
sidene etter hvert som panelet bøyes. Ikke bøy panelet for hardt

NO

Połóż panel na niepodatnej na porysowanie powierzchni i ostrożnie 
utwórz kąt 900, powoli pracując od środka ku brzegom wzdłuż 
panelu, zginając go stopniowo. Nie przegnij panelu.

PL

Poser le panneau sur la surface anti-rayures et former soigneusement 
un angle de 90 degrés à partir du centre et en allant vers l'extérieur 
du panneau pour le courber au fur et à mesure. Ne pas trop courber 
le panneau

FR

Položite ploču na površinu otpornu na ogrebotine i pažljivo oblikujte 
kut od 90 stupnjeva polako se pomičući od sredine prema vani 
duž ploče i savijajući je prilikom pomicanja. 

HR

Aseta paneeli naarmuttomattomalle pinnalle ja muodosta huolellisesti 
90 asteen kulma muokaten ja taivuttaen paneelia hitaasti keskialueelta 
reunoja kohti Älä taivuta paneelia liikaa. 

FI

Tegye a panelt olyan felületre, amelyik nem karcol és óvatosan 
alakítson egy 90 fokos szöget középről lassan kifelé haladva a panel 
mentén és azt hajlítva ahogy halad. Ne hajoljon a panel fölé.

HU

Posare il pannello su una superficie non-graffiante e formare con 
cura un angolo di 90 gradi, lavorando lentamente  lungo il pannello 
dal centro verso  l'esterno, piegandolo come procedi. Non piegare 
troppo il pannello.

IT

Lay panel on non-scratch surface and carefully form angle 
of 90 degrees by slowly working from the centre outwards 
along panel and bending it as you go. Do not over bend panel. 

GB

Die Tafel auf eine kratzfeste Oberfläche legen und vorsichtig und 
langsam von der Mitte nach außen der Länge nach in einen 90° 
Grad Winkel biegen. Die Tafel nicht zu weit verbiegen

DE

Læg panelet på en ridsefri overflade, og lav forsigtigt en 
90 graders vinkel ved langsomt at arbejde fra midten og udad 
langs panelet og bøje det undervejs. Bøj ikke panelet for meget.

DK

Položite panel na površinu otpornu na ogrebotine i pažljivo 
formirajte ugao od 90 stepeni mičući se polako od centra 
prema van uz ploču i savijajući je pri pomicanju. Nemojte 
previše savijati panel

BA

Положете панела на гладка повърхност и внимателно 
формирайте ъгъл от 90 градуса, като бавно, работите от 
центъра на вън, по дължина на панела и същевременно 
го огъвате. Не огъвайте прекалено панела.  

BG

Colocar el panel sobre una superficie que no raye y formar con 
cuidado un ángulo de 90 grados doblando lentamente el panel 
desde el centro hacia los extremos. No doblar en exceso el panel

ES

Položte panel na neškrabavý povrch a pečlivě vytvořte úhel 
90 stupňů tak, že budete pomalu a pracovat ze středu ven 
po panelu a ohýbat ho jak budete pokračovat. Neohněte 
panel přespříliš.

CZ

Aseta paneel mitte-kriimustavale pinnale ja moodusta täpselt 
90-kraadine nurk, liikudes aeglaselt keskelt väljapoole paneeli 
painutades. Ära paneeli üle painuta.

EE

Положите панель на нецарапающуюся поверхность и 
аккуратно образуйте угол в 90 градусов, медленно работая 
от центра наружу вдоль панели, сгибая ее по мере 
продвижения.  Не перегибайте панель.

RU

Deite o painel sobre uma superfície lisa e cuidadosamente forme 
um ângulo de 90 graus, trabalhando lentamente a partir do centro 
para fora ao longo do painel e dobrando-lo aos poucos. Não dobre 
o painel excessivamente

PT

Поставите таблу на површину која је неће огребати и пажљиво 
оформите угао од 90 степени тако што ћете полако радити од 
средине ка споља дуж табле и савијати је као што радите. 
Немојте превише савијати таблу

RS

Paneli çizilmez yüzeyin üzerine yerleştirin ve dikkatli bir biçimde panel 
boyunca merkezden dışarıya doğru çalışarak ve yavaş yavaş bükerek 
90 derecelik açı yaratın. Paneli fazla bükmeyin.

TR

Lägg panelen på en icke-scratch yta och noga skapa en vinkel 
på 90 grader genom att långsamt arbeta från mitten och utåt 
längs panelen och böj den försiktigt. Överböj inte panelen.

SE

Așezați panoul pe o suprafață neabrazivă și cu atenție formați un 
unghi de 90 de grade lucrând încet dinspre centru spre exterior 
de-a lungul panoului și îndoindu-l pe măsură ce lucrați. Nu îndoiți 
panoul mai mult decât este necesar

RO

Panel položte na hladký povrch a opatrne vytvorte 90° uhol 
pomalým vypracovaním zo stredu smerom von pozdĺž panelu 
a počas toho ho ohýbajte. Panel príliš neprehýnať.  

SK

Ploščo položite na neabrazivno površino in skrbno napravite 
kot 90 stopinj, tako da jo počasi dvigate in prepogibate od 
srede plošče. Pazite, da plošče ne prepognete prekomerno

SI

x 2 x 2
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38

SE LA TUA RIMESSA NON INCLUDE IL KIT DI ESTENSIONE, SEGUI LE 
ISTRUZIONI DAL PUNTO 19

ALS UW SCHUUR GEEN UITBOUWPAKKET HEEFT, VOLGT U DE 
VOLGENDE AANWIJZINGEN, VANAF STAP 19.

DERSOM BODEN IKKE HAR ET UTVIDELSESSETT, FØLG 
INSTRUKSJONENE FRA STEG 19

JEŚLI TWOJA SZOPA NIE ZAWIERA ZESTAWU DO DOBUDÓWKI, POSTĄP 
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI PRZEDSTAWIONYMI W KROKU 19.

SE O SEU GALPÃO NÃO INCLUI KIT DE EXTENSÃO SIGA AS 
INSTRUÇÕES DO PASSO 19.

DACĂ ȘOPRONUL DUMNEAVOASTRĂ NU INCLUDE UN KIT DE EXTENSIE, 
URMAȚI INSTRUCȚIUNILE DE LA PASUL 19.

АКО ВАША ШУПА НЕ УКЉУЧУЈЕ КОМПЛЕТ ЗА ПРОШИРЕЊЕ,
СЛЕДИТЕ УПУТСТВА ПОЧЕВ ОД 19. КОРАКА.

ЕСЛИ ПРИОБРЕТЕННОЕ ВАМИ ПОДСОБНОЕ СООРУЖЕНИЕ НЕ 
ВКЛЮЧАЕТ РАСШИРИТЕЛЬНЫЙ МОДУЛЬ, СЛЕДУЙТЕ ИНСТРУКЦИИ, 
НАЧИНАЯ С ПУНКТА 19.

OM DITT SKJUL INTE INKLUDERAR EN UTBYGGNADSSATS, FÖLJ 
INSTRUKTIONERNA FRÅN STEG 19

ČE VAŠA LOPA NIMA KOMPLETA ZA RAZŠIRITEV, SLEDITE NAVODILOM 
OD KORAKA 19.

AK VÁŠ DOMČEK NEMÁ SADU PRE ROZŠÍRENIE, RIAĎTE SA POKYNMI 
OD KROKU 19.

KULÜBENİZDE GENİŞLETME KİTİ YOKSA,
19. ADIMDAKİ TALİMATLARI İZLEYİN

HA AZ ÖN SUFNIJÁHOZ NINCS BŐVÍTŐKÉSZLETE, AKKOR KÖVESSE AZ 
UTASÍTÁSOKAT, A 19. LÉPÉSTŐL KEZDVE.

AKO VAŠA ŠUPA NE UKLJUČUJE KOMPLET ZA PROŠIRENJE, SLIJEDITE 
NAPUTKE, POČEV OD 19. KORAKA.

SI VOTRE ABRI N'EST PAS ÉQUIPÉ D'UN KIT D'EXTENSION, SUIVRE LES 
INSTRUCTIONS DE L'ÉTAPE 19.

JOS VAJAASI EI KUULU JATKETARVIKKEITA,  NOUDATA OHJEITA 
VAIHEESSA 19.

SI SU CASETA NO INCLUYE KIT DE AMPLIACIÓN, SIGA LAS 
INSTRUCCIONES A PARTIR DEL PASO 19.

KUI KUURIL EI OLE LISAMOODULI KOMPLEKTI, JÄRGI JUHENDEID 19. 
PUNKTIST.

HVIS DIT SKUR IKKE HAR ET UDBYGNINGSSÆT, SKAL DU FØLGE 
ANVISNINGERNE FRA TRIN 19

WENN IHR GERÄTESCHUPPEN KEINEN ERWEITERUNGSBAUSATZ 
ENTHÄLT, FOLGEN SIE DEN ANLEITUNGEN AB SCHRITT 19.

JESTLIŽE VÁS DOMEK NEZAHRNUJE SADU PRO ROZŠÍŘENÍ, SLEDUJTE 
INSTRUKCE UVEDENÉ OD BODU 19.

АКО ВАШИЯТ СКЛАД НЕ ВКЛЮЧВА КОМПЛЕКТ С ДОПЪЛНИТЕЛНИ 
ИНСТРУМЕНТИ СЛЕДВАЙТЕ ИНСТРУКЦИИ ПОКАЗАНИ ТУК ОТ 
СТЪПКА 19.

IF YOUR SHED DOES NOT INCLUDE EXTENSION KIT, FOLLOW 
INSTRUCTIONS FROM STEP 19.

GB

DK

DE

NL

RO

SK

SI

NO

BA

HR

FR

PL

RU

SE

EE

CZ

BG

ES

IT

PT

RS

TR

FI

HU

AKO ŠUPA NEMA KIT ZA PRODUŽENJE, SLIJEDITE UPUTSTVA OD 19. 
KORAKA.

15'
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45

ZA SVAKI DODATNI KOMPLET ZA PROŠIRENJE, PONOVITE KORAKE  
12 - 18, TAKO ŠTO ĆETE DODATNI KOMPLET ZA PROŠIRENJE 
PRIČVRSTITI DIREKTNO NA ZADNJU STRANU PRETHODNOG KOMPLETA 
ZA PROŠIRENJE. TO MORATE DA UČINITE PRIJE NEGO ŠTO PREĐETE 
NA KORAK 19.

АКО ИСКАТЕ ДА РАЗШИРИТЕ КОМПЛЕКТИ С ДОПЪЛНИТЕЛНИ 
ИНСТРУМЕНТИ ПОВТОРЕТЕ СТЪПКА 12 - 18, И КОМПЛЕКТИ 
ПРИЛОЖЕТЕ КЪМ ЗАДНАТА СТРАНИЦА НА ПРЕДИШНИЯ КОМПЛЕКТ. 
СЛЕД ТОВА МОЖЕТЕ ДА НАПРАВИТЕ СТЪПКА 19.

PŘI DALŠÍCH SADÁCH PRO ROZŠÍŘENÍ OPAKUJTE BODY 12 - 18 A 
DANÉ SADY PŘIKLÁDEJTE PŘÍMO K ZADNÍ STRANĚ PŘEDCHOZÍ SADY. 
TEPRVE POTOM MŮŽETE PŘEJÍT K BODU 19. 

MISTAHES LISALAIENDUSKOMPLEKTI(DE) PUHUL TULEB KORRATA 
ETAPPE NR 12 - 18 NING KINNITADA LISALAIENDUSKOMPLEKT(ID) 
OTSE EELMISE LAIENDUSKOMPLEKTI KÜLGE. SEDA TULEB TEHA ENNE, 
KUI ASUTE ETAPI NR 19 JUURDE.

HVIS DER ANVENDES FLERE TILBYGNINGSMODULER, GENTAGES TRIN 
12 - 18 OG DET NÆSTE TILBYGNINGSMODUL FASTGØRES DIREKTE 
BAG PÅ DET FORRIGE MODUL.  DETTE SKAL GØRES INDEN TRIN 19.

PARA CUALQUIER KIT O KITS DE EXTENSIÓN ADICIONALES, REPITA LOS 
PASOS 12 - 18, ADJUNTANDO EL O LOS KITS DE EXTENSIÓN 
ADICIONALES DIRECTAMENTE EN LA PARTE POSTERIOR DEL KIT DE 
EXTENSIÓN ANTERIOR. ESTO DEBE HACERSE ANTES DE COMENZAR 
CON EL PASO 19.

FOR ANY ADDITIONAL EXTENSION KIT(S) REPEAT STEPS 12 - 18, 
ATTACHING THE ADDITIONAL EXTENSION KIT(S) DIRECTLY ONTO THE 
BACK OF THE PREVIOUS EXTENSION KIT.  THIS MUST BE DONE PRIOR 
TO COMMENCING WITH STEP 19.

GB

DK

DE

BA

EE

CZ

BG

ES

FÜR JEDEN ZUSÄTZLICHEN ERWEITERUNGSBAUSATZ WIEDERHOLEN 
SIE DIE SCHRITTE 12 - 18. BRINGEN SIE DABEI JEDEN ZUSÄTZLICHEN 
ERWEITERUNGSBAUSATZ DIREKT AN DER RÜCKSEITE DES 
VORHERIGEN BAUSATZES AN. DIES MUSS VOR DEM BEGINN VON 
SCHRITT 19 GETAN WERDEN.

PENTRU ALTE KITURI DE EXTINDERE, REPETAȚI PAȘII 12 - 18 ȘI AȘEZAȚI 
KITURILE DIRECT ÎN PARTEA POSTERIOARĂ A KITULUI PRECEDENT. ABIA 
APOI PUTEȚI TRECE LA PASUL 19.

RO

PARA QUALQUER (QUAISQUER) KIT(S) DE EXTENSÃO ADICIONAL (AIS), 
REPITA OS PASSOS 12 - 18, CONECTANDO O(S) KIT(S) DE EXTENSÃO 
ADICIONAL(AIS) DIRETAMENTE NA PARTE DE TRÁS DO KIT DE EXTENSÃO 
ANTERIOR. ISSO DEVE SER FEITO ANTES DO INÍCIO DO PASSO 19.

PT

RS ЗА СВАКИ ДОДАТНИ КОМПЛЕТ ЗА ПРОШИРЕЊЕ, ПОНОВИТЕ КОРАКЕ 
12 - 18, ТАКО ШТО ЋЕТЕ ДОДАТНИ КОМПЛЕТ ЗА ПРОШИРЕЊЕ 
ПРИЧВРСТИТИ ДИРЕКТНО НА ЗАДЊУ СТРАНУ ПРЕТХОДНОГ КОМПЛЕТА 
ЗА ПРОШИРЕЊЕ. TO МОРАТЕ ДА УЧИНИТЕ ПРЕ НЕГО ШТО ПРЕЂЕТЕ 
НА КОРАК 19.

RU ДЛЯ СБОРКИ ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО РАСШИРИТЕЛЬНОГО МОДУЛЯ (ИЛИ 
МОДУЛЕЙ) ПОВТОРИТЕ РАБОЧИЕ ОПЕРАЦИИ 12 - 18, МОНТИРУЯ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ РАСШИРИТЕЛЬНЫЙ МОДУЛЬ (ИЛИ МОДУЛИ) 
НЕПОСРЕДСТВЕННО К ЗАДНЕЙ ЧАСТИ ПРЕДЫДУЩЕГО 
РАСШИРИТЕЛЬНОГО МОДУЛЯ. ЭТО НЕОБХОДИМО СДЕЛАТЬ ПРЕЖДЕ, 
ЧЕМ ПРИСТУПАТЬ К РАБОЧЕЙ ОПЕРАЦИИ 19.

PRI ĎALŠÍCH SADÁCH PRE ROZŠÍRENIE OPAKUJTE KROKY 12 - 18
DANÉ SADY PRIKLADAJTE PRIAMO K ZADNEJ STRANE 
PREDCHÁDZAJÚCEJ SADY. AŽ POTOM MÔŽETE PREJSŤ KU KROKU 19.

SK

SI

TR

PRI OSTALIH KOMPLETIH ZA RAZŠIRITEV PONAVLJAJTE KORAKE 12 - 18. 
KOMPLETE POLAGAJTE NEPOSREDNO NA ZADNJO STRAN 
PREJŠNJEGA KOMPLETA. ŠELE POTEM LAHKO PRISTOPITE H KORAKU 19.  

TÜM ILAVE GENIŞLETME KITI/KITLERI IÇIN, ILAVE GENIŞLETME 
KITINI/KITLERINI DAHA ÖNCEKI GENIŞLETME KITININ ARKASıNA 
EKLEYEREK 12 - 18 NUMARALı ADıMLARı TEKRARLAYıN. BU IŞLEM 
19'INCI ADıM ADıMA BAŞLAMADAN ÖNCE YAPıLMALıDıR.

UPPREPA STEG 12 - 18 FÖR EVENTUELLA EXTRA 
FÖRLÄNGNINGSSATS(ER), FÄST DE EXTRA FÖRLÄNGNINGSSATS(ERNA) 
DIREKT PÅ BAKSIDAN AV DEN FÖREGÅENDE FÖRLÄNGNINGSSATSEN. 
DETTA MÅSTE GÖRAS INNAN DU BÖRJAR MED STEG 19.

SE

FI TOISTA VAIHEET 12 - 18 KAIKILLE LISÄPAKKAUKSILLE JA KIINNITÄ 
LISÄPAKKAUKSET SUORAAN EDELLISEN PAKETIN TAKAOSAAN. TÄMÄ 
ON TEHTÄVÄ ENNEN KUIN ALOITAT VAIHEESSA 19. 

RÉPÉTEZ LES ÉTAPES 12 - 18 POUR TOUS LES KITS D'EXTENSION 
SUPPLÉMENTAIRES, EN LES FIXANT DIRECTEMENT AU DOS DU KIT 
D'EXTENSION PRÉCÉDENT. CETTE OPÉRATION DOIT ÊTRE EFFECTUÉE 
AVANT DE COMMENCER L'ÉTAPE 19.

HR

FR

HU MINDEN TOVÁBBI BŐVÍTŐKÉSZLETHEZ, ISMÉTELJE MEG A 12 - 18 
LÉPÉST ÚGY, HOGY A BŐVÍTŐKÉSZLETET KÖZVETLENÜL AZ 
ELŐZŐ BŐVÍTŐKÉSZLET HÁTLAPJÁRA ERŐSÍTI. EZT MEG KELL TENNIE 
MIELŐTT RÁTÉRNE A 19-ÖS LÉPÉSRE.

ZA SVAKI DODATNI KOMPLET ZA PROŠIRENJE, PONOVITE KORAKE  
12 - 18, TAKO ŠTO ĆETE DODATNI KOMPLET ZA PROŠIRENJE 
PRIČVRSTITI IZRAVNO NA ZADNJU STRANICU PRIJAŠNJEG KOMPLETA 
ZA PROŠIRENJE. TO MORATE UČINITI PRIJE NEGO ŠTO PREĐETE NA 
KORAK 19.

FOR EVENTUELLE EKSTRA UTVIDELSESSETT, GJENTA TRINNENE 
12 - 18, IDET DU FESTER DE EKSTRA UTVIDELSESSETTENE DIREKTE PÅ 
BAKSIDEN AV DET FORRIGE UTVIDELSESSETTET.  DETTE MÅ GJØRES FØR 
DU STARTER MED TRINN 19.

DLA KAŻDEGO DODATKOWEGO ZESTAWU DO DOBUDÓWKI POWTÓRZYĆ 
KROKI 12 - 18 ZAŁĄCZAJĄC DODATKOWY/E ZESTAW(Y) DO DOBUDÓWKI 
BEZPOŚREDNIO DO POPRZEDNIEGO ZESTAWU. NALEŻY TO ZROBIĆ PRZED 
PRZYSTĄPIENIEM DO KROKU 19.

VOOR EEN UITBREIDINGS AANBOUWPAKKET(EN), HERHAAL STAPPEN 
12 - 18, DOOR HET UITBREIDINGS AANBOUWPAKKET(EN) AAN DE 
ACHTERKANT VAN HET VORIGE AANBOUWPAKKET TE BEVESTIGEN. DIT 
VINDT PLAATS ALVORENS NAAR STAP 19 OVER TE GAAN.

NL

NO

PL

IT PER EVENTUALI KIT DI ESTENSIONE AGGIUNTIVI, RIPETERE I PASSAGGI  
12 - 18  COLLEGANDO I KIT DI ESTENSIONE AGGIUNTIVI DIRETTAMENTE 
SUL RETRO DEL KIT DI ESTENSIONE PRECEDENTE. QUESTO DEVE ESSERE 
FATTO PRIMA DI INIZIARE CON IL PASSAGGIO 19.
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SIDE WALL SHEET CONFIGURATIONSGB

KONFIGURATIONER FOR SIDEVÆGSPLADEDK

ANORDNUNG DER SEITENWANDPLATTENDE

KONFIGURACIJE BOČNOG ZIDABA

KONFIGURACIJE BOČNOG ZIDAHR

CONFIGURATION DES PANNEAUX MURAUX FR

KÜLGSEINA PLAADI KONFIGURATSIOONIDEE

KONFIGURACE POSTRANNÍHO PANELUCZ

ЛИСТ ЗА СТРАНИЧНА СТЕНА КОНФИГУРАЦИИ BG

CONFIGURACIONES DEL PANEL LATERALES

SIVUSEINÄLEVYJEN KOKOONPANOFI

CONFIGURATIE ZIJMUURBLADNL

CONFIGURAȚIILE PERETELUI LATERALRO

ZOSTAVY PLECHU BOČNEJ STENYSK

KONFIGURACIJE STRANSKIH PLOŠČSI

MONTERING AV SIDEVEGGNO

KONFIGURACJE BLACHY ŚCIANY BOCZNEJPL

ЛИСТ КОНФИГУРАЦИИ БОКОВОЙ СТЕНКИRU

SIDOVÄGGSPLÅTENS KONFIGURATIONSE

CONFIGURAZIONI LASTRA LATERALE DELLA PARETEIT

CONFIGURAÇÕES DA LÂMINA DA PAREDE LATERALPT

КОНФИГУРАЦИЈЕ ТАБЛЕ ЗА СПОЉАШНИ ЗИДRS

KENAR DUVAR LEVHA KURULUMLARITR

OLDAL FALLAP ALAKZATOKHU

68

12
4.

2M
.X

12
5.

2M
.X

10
1.

2M
.X

100.2M.X

x 7

10
0.

2M
.X

10
0.

2M
.X

10
0.

2M
.X

10
0.

2M
.X

10
0.

2M
.X

15'
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SIDE WALL SHEET CONFIGURATIONSGB

KONFIGURATIONER FOR SIDEVÆGSPLADEDK

ANORDNUNG DER SEITENWANDPLATTENDE

KONFIGURACIJE BOČNOG ZIDABA

KONFIGURACIJE BOČNOG ZIDAHR

CONFIGURATION DES PANNEAUX MURAUX FR

KÜLGSEINA PLAADI KONFIGURATSIOONIDEE

KONFIGURACE POSTRANNÍHO PANELUCZ
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SIVUSEINÄLEVYJEN KOKOONPANOFI

CONFIGURATIE ZIJMUURBLADNL

CONFIGURAȚIILE PERETELUI LATERALRO

ZOSTAVY PLECHU BOČNEJ STENYSK

KONFIGURACIJE STRANSKIH PLOŠČSI

MONTERING AV SIDEVEGGNO
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CONFIGURAZIONI LASTRA LATERALE DELLA PARETEIT

CONFIGURAÇÕES DA LÂMINA DA PAREDE LATERALPT
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312

24

23

22

20

19

16

15
1413

10

8

1
2 3

4

ORDER OF SCREW FIXGB

RÆKKEFØLGE FOR FASTSKRUNINGDK

REIHENFOLGE DER ANBRINGUNG DER SCHRAUBENDE

REDOSLIJED POSTAVLJANJA ŠARAFABA

REDOSLIJED POSTAVLJANJA VIJAKAHR

ORDRE DE VISSAGE DES FIXATIONSFR

KRUVIDEGA KINNITAMISE JÄRJEKORDEE

POŘADÍ PŘIPEVŇOVACÍCH ŠROUBŮCZ

РЕД НА ПОСТАВЯНЕ НА ВИНТОВЕ BG

ORDEN DE FIJACIÓN DE TORNILLOSES

VOLGORDE VAN SCHROEFBEVESTIGINGNL

ORDINEA DE FIXARE A ȘURUBURILORRO

PORADIE MONTÁŽESK

NAROČILO PRITRDILNIH VIJAKOVSI

REKKEFØLGE FOR FESTING AV SKRUERNO

KOLEJNOŚĆ MOCOWAŃ ŚRUBPL

ПОРЯДОК СКРЕПЛЕНИЯ ШУРУПАМИRU

ORDNINGSFÖLJD AV SKRUVFIXERINGSE

ORDINE DI FISSAGGIO VITIIT

ORDEM PARA FIXAR OS PARAFUSOSPT

РЕДОСЛЕД СТЕЗАЊА ШРАФОВАRS

VİDALAMA SIRALAMASITR

RUUVIEN KIINNITYSJÄRJESTYSFI

CSAVARKELLÉKEK RENDJEHU

70

12

1

2

5 6 7

9

11

17

18

21

1

2
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AK VÁŠ DOMČEK MÁ OKNO, RIADTE SA POKYNMI ZNÁZORNENÝMI TU. OD KROKU 39.SK

ČE LOPA VKLJUČUJE OKNO, SLEDITE NAVODILOM NA TEJ STRANI. OD KORAKA 39.SI

RU ЕСЛИ ВАШ САРАЙ ВКЛЮЧАЕТ ОКНО, СЛЕДУЙТЕ ИНСТРУКЦИЯМ, ИЗОБРАЖЕННЫМ ЗДЕСЬ, НАЧИНАЯ С ШАГА 39

OM DITT SKJUL INKLUDERAR FÖNSTER, FÖLJ HÄR INSTRUKTIONERNA SOM VISAS HÄR. FRÅN STEG 39.SE

АКО ВАША ШУПА ИМА И ПРОЗОР, СЛЕДИТЕ УПУТСТВА ДАТА ОВДЕ. ОД КОРАКА 39.RS

KULÜBENİZ PENCERELİ İSE, BURADAKİ TALİMATI İZLEYİN. 39'İNCİ ADIMDAN İTİBAREN.TR

IF YOUR SHED INCLUDES WINDOW, FOLLOW 
INSTRUCTIONS SHOWN HERE. FROM STEP 39.

GB

HVIS DIT SKUR HAR VINDUER, SKAL DU 
FØLGE ANVISNINGERNE VIST HER. FRA TRIN 39.

DK

WENN IHR SCHUPPEN EIN FENSTER HAT, FOLGEN SIE DEN HIER
ABGEBILDETEN ANLEITUNGEN. AB DEM 39. SCHRITT.

DE

AKO ŠUPA IMA PROZOR, SLIJEDITE OVDJE 
NAVEDENA UPUTSTVA. OD KORAKA 39.

BA

AKO ŠUPA IMA PROZOR, SLIJEDITE UPUTE KOJE 
SU OVDJE NAVEDENE. OD KORAKA 39.

HR

SI VOTRE ABRI COMPREND UNE FENÊTRE, SUIVRE LES 
INSTRUCTIONS INDIQUÉES ICI. À L'ÉTAPE 39.

FR

KUI KUURIL ON AKEN, JÄRGI SIINTOODUD 
JUHENDEID. 39. PUNKTIST.

EE

JESTLIŽE VÁŠ DOMEK ZAHRNUJE OKNO, SLEDUJTE 
INSTRUKCE UVEDENÉ ZDE, OD BODU 39.

CZ

АКО ВАШИЯТ СКЛАД ВКЛЮЧВА ПРОЗОРЕЦ, СЛЕДВАЙТЕ 
ИНСТРУКЦИИТЕ ПОКАЗАНИ ТУК. ОТ СТЪПКА 39.

BG

SI SU CASETA INCLUYE VENTANA, SIGA LAS INSTRUCCIONES 
QUE SE MUESTRAN AQUÍ. A PARTIR DEL PASO 39.

ES

JOS VAJAASI KUULUU IKKUNA, NOUDATA NÄITÄ 
OHJEITA KOHDASTA 39 ETEENPÄIN

FI

HA AZ ÖN SUFNIJÁN ABLAK VAN, AKKOR KÖVESSE 
AZ ITT JELZETT UTASÍTÁSOKAT. A 39. LÉPÉSTŐL

HU

ALS UW SCHUUR EEN VENSTER HEEFT, VOLGT U DE 
VOLGENDE AANWIJZIGINGEN. VANAF STAP 39.

NL

DACĂ ȘOPRONUL DUMNEAVOASTRĂ INCLUDE O FEREASTRĂ, 
URMAȚI INSTRUCȚIUNILE ARĂTATE AICI. DE LA PASUL 39.

RO

DERSOM BODEN HAR VINDU, FØLG INSTRUKSJONENE 
SOM VISES HER. FRA STEG 39.

NO

JEŚLI TWOJA SZOPA ZAWIERA OKNO, POSTĄP ZGONIE 
Z PRZEDSTAWIONYMI TU INSTRUKCJAMI. OD KROKU 39.

PL

SE UNA FINESTRA E' INCLUSA CON LA CAPANNA, SEGUIRE 
LE ISTRUZIONI ILLUSTRATE QUI. DA FASE 39.

IT

SE O SEU GALPÃO INCLUIR UMA JANELA, SIGA AS INSTRUÇÕES 
DEMONSTRADAS AQUI. A PARTIR DO PASSO 39.

PT
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KATUSEKATTELEHE KONFIGURATSIOONIDEE

KONFIGURACE STŘEŠNÍCH PLÁTŮCZ

ЛИСТ ЗА ПОКРИВ КОНФИГУРАЦИИBG

CONFIGURACIONES DEL PANEL DE LA CUBIERTAES

KATTOLEVYJEN KOKOONPANOFI

TETŐLAP ALAKZATOKHU

KONFIGURATIONER FOR TAGPLADEDK

DACHPLATTENANORDNUNGDE

KONFIGURACIJE KROVNE PLOČE BA

KONFIGURACIJE KROVNE PLOČE HR

CONFIGURATIONS DES PANNEAUX DE TOITFR

ROOF SHEET CONFIGURATIONSGB

TAKPLÅTENS KONFIGURERINGSE

CONFIGURAZIONE LASTRA DEL TETTOIT

КОНФИГУРАЦИЈЕ КРОВНЕ ТАБЛЕRS

ÇATI LEVHA KURULUMLARITR

CONFIGURATIE DAKBLADNL

CONFIGURAȚIILE ACOPERIȘULUIRO

ZOSTAVA PLECHU KRYTINYSK

KONFIGURACIJE STREŠNE PLOŠČESI

MONTERING AV TAKNO

KONFIGURACJE BLACHY DACHOWEJPL

КОНФИГУРАЦИЯ ЛИСТА КРЫШИRU

CONFIGURAÇÕES DA LÂMINA DO TELHADOPT
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114.X

x 10

115.X
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KATUSEKATTELEHE KONFIGURATSIOONIDEE

KONFIGURACE STŘEŠNÍCH PLÁTŮCZ

ЛИСТ ЗА ПОКРИВ КОНФИГУРАЦИИBG

CONFIGURACIONES DEL PANEL DE LA CUBIERTAES

KATTOLEVYJEN KOKOONPANOFI

TETŐLAP ALAKZATOKHU

KONFIGURATIONER FOR TAGPLADEDK

DACHPLATTENANORDNUNGDE

KONFIGURACIJE KROVNE PLOČE BA

KONFIGURACIJE KROVNE PLOČE HR

CONFIGURATIONS DES PANNEAUX DE TOITFR

ROOF SHEET CONFIGURATIONSGB

TAKPLÅTENS KONFIGURERINGSE

CONFIGURAZIONE LASTRA DEL TETTOIT

КОНФИГУРАЦИЈЕ КРОВНЕ ТАБЛЕRS

ÇATI LEVHA KURULUMLARITR

CONFIGURATIE DAKBLADNL

CONFIGURAȚIILE ACOPERIȘULUIRO

ZOSTAVA PLECHU KRYTINYSK

KONFIGURACIJE STREŠNE PLOŠČESI
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114.X

115.X
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EE LISAMOODULI KOMPLEKT

DK UDBYGNINGSSÆT

ES KIT DE EXTENSIÓN

DE GARAGENERWEITERUNGS-BAUSATZ

RU КОМПЛЕКТ РАСШИРЕНИЯ  ПЛОЩАДИ 
(ПОДСОБНОГО СООРУЖЕНИЯ) 

RO SET EXTENSIE

RS КОМПЛЕТ ЗА ПРОШИРЕЊЕ

PT KIT DE EXTENSÃO

FI JATKETARVIKKEET

HR KIT ZA PRODUŽENJE

HU BŐVÍTŐKÉSZLET

FR KIT D'EXTENSION

BA KIT ZA PRODUŽENJE

BG КОМПЛЕКТ ЗА УДЪЛЖЕНИЕ

CZ ROZŠIŘOVACÍ SADA

GB EXTENSION KIT

SK SADA PRE ROZŠÍRENIE

SE FÖRLÄNGNINGS-SATS

TR GENİŞLETME SETİ 

SI OPREMA ZA PODALJŠEK 

PL ZESTAW NA DOBUDÓWKĘ

NL UITBREIDINGSSET

NO UTVIDELSESSETT

IT KIT PER ESTENSIONE

10' 4'

106.10.X 106.10.X

19'
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x 1

502

ALS UW SCHUUR EEN LICHTKOEPEL HEEFT, VOLGT 
U DE VOLGENDE AANWIJZIGINGEN. VANAF STAP 51.

NL

DACĂ ȘOPRONUL DUMNEAVOASTRĂ INCLUDE O LUCARNĂ, 
URMAȚI INSTRUCȚIUNILE ARĂTATE AICI. DE LA PASUL 51.

RO

DERSOM BODEN HAR TAKVINDU, FØLG INSTRUKSJONENE 
SOM VISES HER. FRA STEG 51.

NO

JEŚLI TWOJA SZOPA ZAWIERA ŚWIETLIK, POSTĄP ZGONIE 
Z PRZEDSTAWIONYMI TU INSTRUKCJAMI. OD KROKU 51.

PL

SE UN LUCERNIAO E' INCLUSO CON LA CAPANNA, SEGUIRE 
LE ISTRUZIONI ILLUSTRATE QUI. DA FASE 51.

IT

SE O SEU GALPÃO INCLUIR UMA CLARABOIA, SIGA AS 
INSTRUÇÕES DEMONSTRADAS AQUI. A PARTIR DO PASSO 51.

PT

AK MÁ VÁŠ DOMČEK STREŠNÉ OKNO, RIADTE SA TÝMTO 
NÁVODOM. OD KROKU 51.

SK

ČE LOPA VKLJUČUJE SVETLOBNI JAŠEK, SLEDITE 
NAVODILOM NA TEJ STRANI. OD KORAKA 51

SI

ЕСЛИ ВАШ САРАЙ ВКЛЮЧАЕТ ОКНО НА КРЫШЕ, СЛЕДУЙТЕ 
ИНСТРУКЦИЯМ, ИЗОБРАЖЕННЫМ ЗДЕСЬ, НАЧИНАЯ С ШАГА 51.

RU

OM DITT SKJUL INKLUDERAR TAKFÖNSTER, FÖLJ HÄR 
INSTRUKTIONERNA SOM VISAS HÄR. FRÅN STEG 51.

SE

АКО ВАША ШУПА ИМА КРОВНИ ПРОЗОР, СЛЕДИТЕ 
УПУТСТВА ДАТА ОВДЕ. ОД КОРАКА 51.

RS

KULÜBENİZDE TAVAN PENCERESİ VARSA, BURADAKİ 
TALİMATI İZLEYİN. 51'İNCİ ADIMDAN İTİBAREN.

TR

IF YOUR SHED INCLUDES SKYLIGHT, FOLLOW 
INSTRUCTIONS SHOWN HERE. FROM STEP 51.

GB

HVIS DIT SKUR HAR OVENLYS, SKAL DU FØLGE 
ANVISNINGERNE VIST HER. FRA TRIN 51.

DK

WENN IHR SCHUPPEN EIN DACHFENSTER HAT, FOLGEN SIE 
DEN HIER ABGEBILDETEN ANLEITUNGEN. AB DEM 51. SCHRITT.

DE

AKO ŠUPA IMA KROVNI PROZOR, PRATITE 

OVA UPUTSTVA. OD KORAKA 51.

BA

AKO ŠUPA IMA SVJETLARNIK, SLIJEDITE UPUTE 
KOJE SU OVDJE NAVEDENE. OD KORAKA 51.

HR

SI VOTRE ABRI COMPREND UNE VERRIÈRE, SUIVRE 
LES INSTRUCTIONS INDIQUÉES ICI. À L'ÉTAPE 51.

FR

KUI KUURIL ON LAEAKEN, JÄRGI SIINTOODUD 
JUHENDEID. 51. PUNKTIST.

EE

JESTLIŽE VAŠE KŮLNA ZAHRNUJE STŘEŠNÍ OKNO
SLEDUJTE INSTRUKCE UVEDENÉ ZDE, OD BODU 51.

CZ

АКО ВАШИЯТ СКЛАД ВКЛЮЧВА СВЕТЛИНЕН ТУНЕЛ, 
СЛЕДВАЙТЕ ИНСТРУКЦИИТЕ ТУК. ОТ СТЪПКА 51.

BG

SI SU CASETA INCLUYE CLARABOYA, SIGA LAS INSTRUCCIONES 
QUE SE MUESTRAN AQUÍ. A PARTIR DEL PASO 51.

ES

JOS VAJAASI KUULUU KATTOIKKUNA, NOUDATA 
NÄITÄ OHJEITA KOHDASTA 51 ETEENPÄIN

FI

HA AZ ÖN SUFNIJÁN TETŐABLAK VAN, AKKOR KÖVESSE 
AZ ITT JELZETT UTASÍTÁSOKAT. A 51. LÉPÉSTŐL

HU
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